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Thank you very much for purchasing our[('?f'f!‘!"-‘*m product, and hope
it can bring you a new operation and feeling. At the same time, we look
forward to getting your valuable suggestions on our products, and we will
continue to provide you with better products and services.

Product Dimensions
194mm

-

199mm e
7~ ‘\
I <
{ Y\ i
\0
\
Components
[--]
i-
USB Type-A& USBCtoA USB C to 3.5mm
Type-C 2.4G Receiver Charging Cable AUX-IN Cable
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Specifications

Device and Pairing No.

L90

Category

Wireless Gaming Headset

Sound Splitter

Wireless Virtual 7.1ch Sound /Stereo Wired

Audio Connectivity

2.4Ghz Wireless, Bluetooth, and
3.5mm Stereo Wired

Bluetooth Ver. And Profile

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Bluetooth Audio Format

SBC, AAC

Battery Type & Capacity

Lithium Battery/800mAh

Available Time

15h with RGB Lighting /
35h without RGB Lighting

Speaker Type 40mm neodymium drivers Unit
Frequency Response 20Hz-20KHz
Wireless Audio Latency 20ms

Microphone Type

Unidirectional

Audio Control

Built-In Button Functions

Dimension 194mm x199mmx72mm
Weight About 200g
USB Type-C Charging Cable.
Pack:
ackage 3.5mm Stereo Cable, 2.4G Receiver
Certification

Product name: Wireless Gaming Headset

Item number:L90
Input voltage: 5V === 0.25A
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Precautions
1. Check the components list and condition of the product. If any problem is found,
contact the retailer to obtain a replacement.

2. Do not disassemble, repair or modify the product by yourself.

3. Do not use near any heat sources

4. Do not apply excessive force or drop the headset.

5. The product may not operate normally if used inappropriately.

6. Plegsetundersland the image of product may be slightly different from the actual
product.

7. Product design and specifications may be changed to improve quality and
performance without notice.

Product Overview

* Headband

Plus/ Minus -+
Button

Power Button -+

Ear Cushion

M Button

Type-C Charging Port
Type-C AUX-In Port

USB Plug =+ eoeeeeees
LED | Connection:+-++«vvveeeee
ndicator ----oeeee-: indicator
Detachable microphone -+« -
Type-C Plug......oovwea



Headset Charging
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LED OFF

Power ON/OFF

Hold and press the "power

button" for about 3 seconds to D 3s

turn it on, the blue light will turn f Power ON
on for 2 seconds and then start i D ss
flashing. Power OFF

Hold and press the "power
button" for about 5 seconds to
turn it off, the blue light will turn
on for 2 seconds and then turn
off.
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Bluetooth Connection

BLUETOOTH @D Open

)] Blue LED Indicator
Available Devices .

U] remains ON.
ZM-HPS650W, Connected ©

4

Press the "M" button twice to switch to Bluetooth mode, For the first time
use, the headset will automatically enter pairing mode and then, check
your Bluetooth pairing list on the phones or pads to find "L90" and
connect to it, Once connected, you will hear the prompt "Connected"”
and the blue indicator will turned on it, The headset will automatically
shut down if the device is not connected for 5 minutes.

2.4G Connection

] |
Blue LED Indicator
o o
=5 remains ON

Blue Indicator
Remains ON

After plug the 2.4G Receiver into your PC, console, or mobile device, the
headset will automatically connect after turning it on. When the headset
are connected, you will hear the prompt "Connected" and the 2.4G
dongle and headset's blue light will remains on.The headset will
automatically shut down if the device is not connected for 5 minutes.
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Forced Pairing

Haos

Long press the Plus and Minus
Button for 3 sec

The red and blue LEDs flash
when pairing is ready.

If you need to connect the headset to another device after using it on one
device for more than 5 minutes,press and hold the up arrow button for 3
seconds to enter forced pairing mode. The blue indicator light on the
headset will flash every 0.5 seconds.

Button Functions

Main Control

Functions Button Functions Gesture

Press and hold the power button when the headset
Power ON is under OFF state. & D 35

Press and hold the power button when the headset D
Power OFF is under ON state. &j O 55
Play/ Pause Press the power button once. ’5 o x1
Answer/ Hang up calls Press the power button once. & D 25
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Reject calls

Hold and press the power button.

Previous track

Press the Minus(-) button once during media
playback.

Press the Plus(+) button once during media

Next track playback. @ <
Short press the Plus(+) button once during media | 0%
Volume up playback & ©

Volume down

Short press the Minus(-) button once during media
playback.

Forced Pairing

Hold and press the Plus + Minus button as the
same time.

2.4G mode/
Bluetooth mode

Press the M button twice quickly to switch to
Bluetooth mode.

Press the M button briefly twice to switch to
2.4Ghz(adapter) Dongle mode.

Light ON/ OFF LED

Short press the Minus(-) button once during media
playback.

Microphone ON/ OFF

Short press the Minus(-) button once during media
playback.

Wearing

Notice

#.Attentions

potential choking hazards.
#.Warning

Avoid using the headphone at a high volume for a long
time. If tinnitus or earache occurs please stop using.Do
not use this product while driving a motor vehicle. Avoid
using this product during thunders - torms o rainy
weather to prevent potential product malfunctions or
electrical hazards, Keep this product out of reach of
children and pets to prevent accidental swallowing and

The rechargeable battery of this product must be
properly handled for recycling purposes. Do not
dispose of the battery in a fire, as it may cause an

. St fon: it is recol

battery performance of the product.
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Vielen Dank fir den Kauf unseres Amm Produkts und hoffe,
dass es lhnen eine neue Bedienung und ein neues Gefiihl vermitteln
kann. Gleichzeitig freuen wir uns tber lhre wertvollen Anregungen zu

unseren Produkten und werden Ihnen weiterhin bessere Produkte und
Dienstleistungen anbieten.

Produktabmessungen
194mm

199mm
Komponenten
4]
EH
USB Typ-A & Typ-C USB CaufA USB Cauf3.5mm
2.4G Empfanger Ladekabel AUX-IN Kabel
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Spezifikationen

Gerat und Pairing-Nr.

L90

Kategorie

Kabelloses Gaming-Headset

Sound Splitter

Kabelloser virtueller 7.1-Kanal-Sound /

Stereo kabelgebunden

Audiokonnektivitat

2.4 GHz kabellos, Bluetooth und
3.5 mm Stereo kabelgebunden

Bluetooth Ver. Und Profil

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Bluetooth-Audioformat

SBC, AAC

Batterietyp und -kapazitat

Lithiumbatterie/ 800 mAh

15 h mit RGB-Beleuchtung /

Verfigbare Zeit 35 h ohne RGB-Beleuchtung
Lautsprechertyp 40 mm Neodym-Treibereinheit
Frequenzgang 20Hz-20KHz

Drahtlose Audiolatenz 20ms

Mikrofontyp

Unidirectional

Unidirektional

Integrierte Tastenfunktionen

Abmessungen 194mm x199mmx72mm
Gewicht Ca. 200g
USB-Ladekabel Typ C. 3.5 mm Stereokabel,
Ve ki
erpackung 2.4-G-Empfanger
Zertifizierung

Produktname: Kabelloses Gaming-Headset

Artikelnummer: L90
Eingangsspannung: 5V === 0.25A
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VorsichtsmafRnahmen

. Uberpriifen Sie die Komponentenliste und den Zustand des Produkts. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte an den Fachhandler, um Ersatz zu beschaffen.

Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst.
Nicht in der Nahe von Warmequellen verwenden.
Um Beschadigungen zu vermeiden, nicht auf das Headset sitzen oder treten.

Das Produkt funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn esunsachgemai
verwendet wird.

. Bitte beachten Sie, dass die Produktabbildung geringfiigig vom tatsé&chlichen Produkt
abweichen kann.

. Die Produktgestaltung und Spezifikationen kdnnen zur Verbesserung der Qualitat
und Leistung ohne vorherige Ankiindigung geandert

Produktiibersicht

as N o

o

~

- Kopfbiigel
Plus-/ «vovunenn
Minus-Taste
Einschalttaste -+
- Ohrpolster

M-Taste ........\

Type-C-Ladeanschluss
Type-C-AUX-In-Anschluss

USB-Stecker oo

LED-Anzeige -+« Verbindungsanzeige -----:-.ooo--

Abnehmbares Mikrofon ...

Type-C-Stecker..............}



Aufladen des Headsets

D 2h
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< X

LED EIN LEDAUS

Ein-/ Ausschalten

Halten Sie die "Einschalttaste”

etwa 3 Sekunden lang gedriickt, o3
um das Headset einzuschalten. f Einschalten
Das blaue Licht leuchtet 2 i 555
Sekunden lang auf und beginnt Ausschalten

dann zu blinken.

Halten Sie die "Einschalttaste”
etwa 5 Sekunden lang gedriickt,
um das Headset auszuschalten.
Das blaue Licht leuchtet 2
Sekunden lang auf und erlischt
dann.
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Bluetooth-Verbindung

e
BLUETOOTH @D Open
@ Blaue
Available Devices o LED-Anzeige
ZM-HPS650W, Connected S leuchtet konstant.

4

Driicken Sie die Taste "M"zweimal, um in den Bluetooth-Modus zu
wechseln. Bei der ersten Verwendung wechselt das Headset automatisch
in den Kopplungsmodus. Uberpriifen Sie dann Ihre Bluetooth-Kopplungsliste
auf den Telefonen oder Pads, um "L90" zu finden und eine Verbindung
herzustellen. Sobald die Verbindung hergestellt ist, héren Sie die
Meldung "Verbunden" und die blaue Anzeige leuchtet auf. Das Headset
wird automatisch heruntergefahren, wenn das Gerat 5 Minuten lang nicht
verbunden ist.

2.4G-Verbindung
= o o Ell—zal:l)J-eAnzeige

Blaue Anzeige
leuchtet dauerhaft

leuchtet dauerhaft

Nachdem Sie den 2.4G-Empfanger an lhren PC, Ihre Konsole oder lhr
Mobilgerat angeschlossen haben, wird das Headset nach dem Einschalten
automatisch verbunden. Wenn das Headset verbunden ist, horen Sie die
Meldung "Verbunden"und das blaue Licht des 24G-Dongles und des
Headsets leuchtet dauerhaft. Das Headset wird automatisch
heruntergefahren, wenn das Geréat 5 Minuten lang nicht verbunden ist.

_ 11—



Erzwungene Kopplung

&935

Driicken Sie die Plus- und
Minus-Taste 3 Sekunden lang.

Die roten und blauen LEDs
blinken, wenn die Kopplung

abgeschlossen ist.

Wenn Sie das Headset nach mehr als 5 Minuten Verwendung an einem
Gerat mit einem anderen Gerat verbinden miissen, halten Sie die
Aufwartspfeiltaste 3 Sekunden lang gedriickt, um in den erzwungenen
Kopplungsmodus zu wechseln. Die blaue Kontrollleuchte am Headset
blinkt alle 0.5 Sekunden.

Tastenfunktionen

; funk-
tionen

Geste

Einschalten

Driicken und halten Sie die Einschalttaste, wenn
das Headset ausgeschaltet ist.

Ho 3

Ausschalten

Driicken und halten Sie die Einschalttaste, wenn
das Headset eingeschaltet ist.

&y ss

Wiedergabe/ Pause

Driicken Sie die Einschalttaste einmal.

"60) x1

Anrufe annehmen/ auflegen

Driicken Sie die Einschalttaste einmal.

o 2
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Anrufe ablehnen

Halten Sie die Einschalttaste gedriickt.

Vorheriger Titel

Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe
einmal die Minustaste (-).

Néchster Titel

Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe
einmal die Plustaste (+).

Lautstérke erhdhen

Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe
einmal kurz die Plustaste (+).

Lautstarke verringern

Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe
einmal kurz die Minustaste (-).

Erzwungene Kopplung

Halten Sie die Plus- und Minustaste gleichzeitig
gedriickt.

2,4G-Modus/
Bluetooth-Modus

Driicken Sie die M-Taste zweimal schnell, um in
den Bluetooth-Modus zu wechseln.

Driicken Sie die M-Taste zweimal kurz, um in den
2.4-GHz-Dongle-Modus (Adapter) zu wechseln.

Licht EIN/ AUS LED

Driicken Sie lange auf die M-Taste, um die
LED-Beleuchtung EIN/ AUS zu schalten.

Mikrofon EIN/ AUS

Driicken Sie schnell auf die M-Taste, um das
Mikrofon EIN/AUS zu schalten.

Tragehinweise

Hinweis
#. Acmung

hohar Cautsiarke dber sinon Iangeren Fotracrn. Wenn
Tinnitus oder Ohrenschmerzen auftreten, stellen Sie die
Verwendung ein. Verwenden Sie dieses Produkt nicht
wahrend der Fahrt. Vermeiden Sie die Verwendung
dieses Produkts bei Gewitter oder Regen, um mogliche
Produktfehifunktionen oder elekirische Gefahren zu
vermeiden. Bewahren Sie dieses Produkt auerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf, um ein
versehentliches Verschlucken und mégliche
Erstickungsgefahren zu vermeiden.

#Warnung
Der wiederaufladbare Akku dieses Produkts muss fiir
Recyclingzwecke ordnungsgema entsorgt werden.
Werten Sie den Akku nicht ins Feusr, da dies ein
Explosion verursachen kann. Empfehlung: E:
emplonion, das Produk ainmal i Monat vollstandig
aufzuladen, um die Akkuleistung des Produkts
aufrechtzuerhalten.
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che possa portarti una nuova operazione e sensazione. Allo stesso
tempo, non vediamo l'ora di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri
prodotti e continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Produktabmessungen
194mm

199mm
Componenti
[--]
i
Ricevitore USB Cavo diricarica Cavo USB Cad
Type-A e Type-C 2.4G USBCadA AUX-IN da 3.5 mm
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Specifiche

Dispositivo e numero
di associazione

L90

Categoria

Cuffie da gioco wireless

Splitter audio

Audio virtuale wireless 7.1ch/ Stereo cablato

Connettivita audio

Wireless 2.4 Ghz, Bluetooth e stereo da
3.5 mm cablato

Versione Bluetooth E profilo

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Formato audio Bluetooth

SBC, AAC

Tipo e capacita della batteria

Batteria al litio/ 800 mAh

Tempo disponibile

15 ore con illuminazione RGB/
35 ore senza illuminazione RGB

Tipo di altoparlante

Driver al neodimio da 40 mm

Risposta in frequenz?

20Hz-20KHz

Latenza audio wireless

20ms

Tipo di microfono

Unidirezionale

Controllo audio

Funzioni dei pulsanti integrati

Dimensioni 194mm x199mmx72mm
Peso Circa 200g
i Cavo di ricarica USB Type-C. Cavo stereo da
Confezione 3.5 mm, ricevitore 2.4 G
Certificazione

Nome del prodotto: Cuffia da gioco wireless

Numero articolo: L90

Tensione di ingresso: 5V === 0.25 A
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Precauzioni

o ar 0N =

~

. Controllare la lista dei componenti e le condizioni del prodotto. Qualora si riscontrasse
un qualsiasi problema, contattare il rivenditore per ottenere una sostituzione.

Non smontare, riparare o modificare il prodotto da soli.

Non utilizzare vicino a fonti di calore.

Per evitare di danneggiare le cuffie, evitare di sedersi o camminarcis opra.

Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente se utilizzato in modo improprio.
Ricordare che I'immagine del prodotto pud essere leggemmente differente dal
prodotto reale.

Il design e le specifiche del prodotto possono essere modificati per migliorare la
qualita e le prestazioni senza alcun preavviso.

Panoramica del prodotto

- Fascia
Pulsante -..........
Pit/ Meno
Pulsante di -\
accensione
- Cuscinetto
auricolare
Pulsante M ...\

Porta di ricarica Type-C
Porta AUX-In Type-C

Spina USB «+«weeeeeeeees

Indicatore di connessione ««-+---.ooo
Indicatore LED «+++--xvveeeees

Microfono staccabile ---«--+++-

Spina Type-C.......o..



Ricarica dell'auricolare

D 2h
==
®

LED ACCESO LED SPENTO

Accensione/ Spegnimento

Tieni premuto e premi il
"pulsante di accensione" per
circa 3 secondi per accenderlo,
la luce blu si accendera per 2
secondi e poi iniziera a
lampeggiare.

D35
Accensione
D55
Spegnimento

Tieni premuto e premi il
"pulsante di accensione" per
circa 5 secondi per spegnerlo, la
luce blu si accendera per 2
secondi e poi si spegnera.
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Connessione Bluetooth

BLUETOOTH @D Open
@ L'indicatore LED
Available Devices X
U] blu rimane
ZM-HPS650W, Connected © ACCESO.

4

Premi due volte il pulsante "M" per passare alla modalita Bluetooth. Al
primo utilizzo, I'auricolare entrera automaticamente in modalita di
associazione, quindi controlla I'elenco di associazione Bluetooth sui
telefoni o sui pad per trovare "L90" e connettiti ad esso. Una volta
connesso, sentirai il messaggio "Connesso" e l'indicatore blu si
accendera. L'auricolare si spegnera automaticamente se il dispositivo
non € connesso per 5 minuti.

Connessione 2.4G
1 |3
=T °

L'indicatore blu rimane
ACCESO.

L'indicatore LED
blu rimane
ACCESO.

Dopo aver collegato il ricevitore 2.4G al PC, alla console o al dispositivo
mobile, l'auricolare si colleghera automaticamente dopo averlo acceso.
Quando l'auricolare & connesso, sentirai il messaggio "Connesso" e la
luce blu del dongle 24G e dell'auricolare rimarra accesa. L'auricolare si
spegnera automaticamente se il dispositivo non & connesso per 5 minuti.

_ 19—



Haos

Premi a lungo il pulsante Piu e
Meno per 3 sec.

I LED rosso e blu lampeggiano
quando |'accoppiamento & pronto.

Se devi connettere I'auricolare a un altro dispositivo dopo averlo utilizzato
su un dispositivo per piu di 5 minuti, tieni premuto il pulsante freccia su
per 3 secondi per entrare in modalita di accoppiamento forzato. La spia
blu sull'auricolare lampeggera ogni 0.5 secondi.

Funzioni dei pulsanti

Funzioni di controllo

principali Funzioni dei pulsanti Gesto
. Premi e tieni premuto il pulsante di accensione
Accensione quando l'auricolare & in stato OFF. D 35

Spegnimento Premi e tieni premuto il pulsante di accensione &j @ 55

quando l'auricolare & in stato ON.

Riproduci/ Pausa Premi una volta il pulsante di accensione. ’5 o x1

Rispondi/Termina chiamate | Premi una volta il pulsante di accensione. &j D 25
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Rifiuta chiamate

Tieni premuto e premi il pulsante di accensione. &j D 28

Traccia precedente

Premi una volta il pulsante Meno(-) durante la @ 25
riproduzione multimediale.

Tracci . Premi brevemente una volta il pulsante Meno(-) A @ X1
raccla successiva durante la riproduzione multimediale. &]

Premi brevemente una volta il pulsante Pit(+) A 1
Volume su durante la riproduzione multimediale. &] O x
Volume giil Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe -@ 8,335

einmal kurz die Minustaste (-).

Associazione forzata

Tieni premuto e premi contemporaneamente i
pulsanti Pit + Meno.

Modalita 2.4G/
Modalita Bluetooth

Premi due volte rapidamente il pulsante M per
passare alla modalita Bluetooth.

Premere brevemente il pulsante M due volte per
passare alla modalita Dongle 2.4Ghz (adattatore).

LED ON/ OFF

Premere a lungo il pulsante M per accendere/
spegnere l'illuminazione LED.

Microfono ON/ OFF

Premere rapidamente il pulsante M per accendere/
spegnere il microfono.

Indossare

Avviso

#.Attenzioni

Evitare di usare le cuffie ad alto volume per un lungo
periodo. In caso di tinnito o mal d'orecchi, interrompere.
I'uso. Non utilizzare questo prodotto durante la guida di
un veicolo a motore. Evitare di utilizzare questo prodotto
durante tuoni, temporali o pioggia per prevenire
potenziali malfunzionamenti del prodotto o pericoli
elettrici. Tenere questo prodotto fuori dalla portata di
bambini e animali domestici per evitare ingestione
accidentale e potenziali rischi di soffocamento.

#Awviso
La batteria ricaricabile di questo prodotto deve essere
gestita correttamente per scopi di riciclaggio. Non
smaltire la batteria nel fuoco, poiché potrebbe causare
un'esplosione. Suggerimento: si consiglia di caricare
completamente il prodotto una volta al mese per
mantenere le prestazioni della batteria del prodotto.
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Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit [(mm et j'espére
qu'il pourra vous apporter une nouvelle opération et une nouvelle
sensation. En méme temps, nous sommes impatients de recevoir vos
précieuses suggestions sur nos produits, et nous continuerons a vous
fournir de meilleurs produits et services.

Dimensions du produit
194mm

199mm

Composants
[-4]

]

Récepteur USB Céble de chargement
Type-A et Type-C 2.4G USB Cvers A auxiliaire 3.5 mm
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Spécifications

Appareil et numéro de
couplage

L90

Catégorie

Casque de jeu sans fil

Répartiteur de son

Son virtuel 7.1 canaux sans fil/ filaire stéréo

Connectivité audio

Sans fil 2.4 GHz, Bluetooth et filaire stéréo
3.5mm

Version Bluetooth Et profil

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Format audio Bluetooth

SBC, AAC

Type de batterie et capacité

Batterie au lithium / 800 mAh

Temps disponible

15 h avec éclairage RVB /
35 h sans éclairage RVB

Type de haut-parleur

Pilote en néodyme de 40 mm

Réponse en fréquence

20Hz-20KHz

Latence audio sans fil

20ms

Type de microphone

Unidirectionnel

Contréle audio

Fonctions des boutons intégrés

Dimension 194mm x199mmx72mm
Poids Environ 200g
Cable de chargement USB Type-C.
Emballage Cable stéréo 3.5 mm, récepteur 2.4 G
Certification

Nom du produit : Casque de jeu sans fil

Numéro d'article : L90

Tension d'entrée : 5V === 0.25 A
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Précautions

. Vérifiez la liste des composants et I'état du produit. Si vous constatez un probléeme
quelconque, contactez le détaillant pour obtenir un remplacement.

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas le produit vous-méme.

Ne pas utiliser & proximité d'une source de chaleur.

Pour éviter d'endommager l'oreillette, évitez de vous asseoir ou de marcher dessus.
Le produit peut ne pas fonctionner normalement s'il est utilisé de maniere
inappropriee.

X Vlelfillez comprendre que l'image du produit peut étre légérement différente du produit
réel.

. La conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis
pour améliorer la qualité et les performances.

as N o

o

-~

Présentation du produit

- Bandeau
Bouton ......o.on
Plus/ Moins
Bouton -+
d'alimentation
- Coussin
d'oreille

Bouton M ...\

Port de chargement Type-C
Port d'entrée auxiliaire Type-C

Prise USB ««oeeeeeees

Indicateur de connexion ««««.«:-......
Voyant LED «-+-cevvveeeees

Microphone amovible ---------->
Prise Type-C.....oomv-.



Chargement du casque

D 2h
==
X

o

LED allumée LED éteinte

Mise sous tension/ hors tension

Maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant
environ 3 secondes pour
l'allumer, la lumiére bleue
s'allumera pendant 2 secondes
puis commencera a clignoter.

D35

Mise sous tension

D55
Mise hors
tension

Maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant
environ 5 secondes pour
I'éteindre, la lumiére bleue
s'allumera pendant 2 secondes
puis s'éteindra.
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Connexion Bluetooth

-

BLUETOOTH @D Open

Le voyant LED

Available Devices .
bleu reste allumé.

ZM-HPS650W, Connected

4

o= &

Appuyez deux fois sur le bouton "M" pour passer en mode Bluetooth.
Lors de la premiére utilisation, le casque entrera automatiquement en
mode d'appairage, puis vérifiez votre liste d'appairage Bluetooth sur les
téléphones ou les tablettes pour trouver "L90" et vous y connecter. Une
fois connecté, vous entendrez l'invite "Connecté" et le voyant bleu
s'allumera. Le casque s'éteindra automatiquement si I'appareil n'est pas
connecté pendant 5 minutes.

Connexion 2.4 G
1 |3
=T °

Le voyant bleu
reste allumé.

&

Le voyant LED
bleu reste allumé.

Aprés avoir branché le récepteur 2.4G sur votre PC, votre console ou
votre appareil mobile, le casque se connectera automatiquement aprés
I'avoir allumé. Lorsque le casque est connecté, vous entendrez l'invite
"Connecté" et le voyant bleu du dongle 2.4G et du casque restera
allumé. Le casque s'éteindra automatiquement si I'appareil n'est pas

connecté pendant 5 minutes.
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Couplage forceé

Haos

Appuyez longuement sur les
boutons Plus et Moins pendant 3
secondes.

Les voyants rouge et bleu clignotent
lorsque le couplage est prét.

Si vous devez connecter le casque a un autre appareil aprés I'avoir utilisé
sur un appareil pendant plus de 5 minutes, maintenez enfoncé le bouton
fléché vers le haut pendant 3 secondes pour accéder au mode de
couplage forcé. Le voyant bleu du casque clignote toutes les 0.5 secondes.

Fonctions des boutons

Fonctions de

contréle principales Fonctions des boutons Gesto

. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le D
Mise sous tension enfoncé lorsque le casque est en état OFF. D 35

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le &j @ 55
enfoncé lorsque le casque est en état ON.

Mise hors tension

Lecture/Pause Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation. ’5 O x1
Répondre/ hy
Iezpaupnp;s racerocher Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation. b (9 2S

_ )




. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé et
Rejeter les appels appuyez dessus. &j D 28

Piste précédente Appuyez une fois sur le bouton Moins (-) gj @ 25

pendant la lecture du média.

Piste suivante Appuyez une fois sur le bouton Plus (+) _@ @ X1

pendant la lecture du média.

. Appuyez briévement une fois sur le bouton - 1
Augmentation du volume| - pius (+) pendant la lecture du média. {‘j © x

Baisse du volume Appuyez brievement une fois sur le bouton -5 8,335

Moins (-) pendant la lecture du média.

Maintenez le bouton Plus + Moins enfoncé et

Couplage forcé appuyez simultanément.

Appuyez deux fois rapidement sur le bouton M
Mode 2.4G/ pour passer en mode Bluetooth.

Mode Bluetooth Appuyez briévement deux fois sur le bouton M
pour passer en mode Dongle 2.4 GHz (adaptateur).

Appuyez longuement sur le bouton M pour

LED ON/ OFF allumer/ éteindre I'éclairage LED.

Appuyez rapidement sur le bouton M pour

Microphone ON/ OFF allumer/ éteindre le microphone.

Avis

#.Attentions

Evitez d'utiliser le casque & un volume élevé pendant
une longue période. En cas d'acouphénes ou de maux
d'oreilles, arrétez de I'utiliser. N'utilisez pas ce produit en
conduisant un véhicule & moteur. Evitez d'utiliser ce
produit pendant les orages ou les pluies afin d'éviter tout
dysfonctionnement potentiel du produit ou tout risque
électrique. Gardez ce produit hors de portée des enfants
et des animaux domestiques afin d'éviter toute ingestion
accidentelle et tout risque potentiel d'étouffement.

#Avertissement
La batterie rechargeable de ce produit doit tre
correctement manipulée & des fins de recyclage. Ne
jetez pas la batterie au feu, car elle pourrait provoquer
une explosion. Suggestion : il est recommandé de
charger complétement le produit une fois par mois pour
maintenir les performances de la batterie du produit.
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esperamos que pueda brindarle una nueva operacién y sensacion. Al
mismo tiempo, esperamos recibir sus valiosas sugerencias sobre
nuestros productos y continuaremos brindandole mejores productos y
servicios.

Dimensiones del producto
194mm

199mm

Componentes
[--]

]

Receptor USB Cable de carga Cable USB C a entrada
tipo Ay tipo C 2.4G USBCaA auxiliar de 3.5 mm
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Especificaciones

Dispositivo y numero de
emparejamiento

L90

Categoria

Auriculares inalambricos para juegos

Divisor de sonido

Sonido virtual inaldmbrico de 7.1 canales/
estéreo con cable

Connectivité audio

2.4 GHz inalambrico, Bluetooth y estéreo con
cable de 3.5 mm

Version Bluetooth Y perfil

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Formato de audio Bluetooth

SBC, AAC

Tipo y capacidad de la bateria

Bateria de litio/ 800mAh

Tiempo disponible

15 h con iluminacién RGB /
35 h sin iluminacién RGB

Tipo de altavoz

Unidad de controladores de neodimio de 40mm

Respuesta de frecuencia

20Hz-20KHz

Latencia de audio inalambrico

20ms

Tipo de micréfono

Unidireccional

Control de audio

Funciones de los botones integrados

Dimensiones 194mm x199mmx72mm
Peso Environ 200g
Cable de carga USB tipo C. Cable estéreo
Paquete de 3.5 mm, receptor de 2.4 G
Certificacion

Nombre del producto: Auriculares inalambricos para juegos
Numero de articulo: L90
Voltaje de entrada: 5V === 0.25 A



Precauciones

. Verificar la lista de componentes y el estado del producto antes de su uso.
Comuniquese con el minorista en caso de algun defecto en el producto.

No desmonte, repare ni modifique el producto usted mismo.

No deje el producto cerca de fuentes de extremo calor ni frio.

Para evitar dafiar el auricular no deje caer ni golpee.

En caso de usar de manera inapropiada el producto no funcionara.

. Por favor, entienda de que el producto real puede ser un poco distinta a la imagen del
producto.

El disefio y las especificaciones del producto pueden ser modificadas para mejorar la
calidad y el rendimiento sin previo aviso.

o ohwN =

~

Descripcion general del producto

- Diadema
Boton «..ovvvvin
mas/ menos
Botén de
encendido
- Almohadillas
para los
Boton M ...\ oidos

Puerto de carga tipo C
Puerto de entrada auxiliar tipo C

Enchufe USB «++++eeeeeeeees

Indicador LED «+-+vveeeeeeee Indicador de conexion -----..ooeeeeee

Micréfono desmontable -«

Enchufe tipo G.....or-.



Carga de los auriculares

D 2h
==

LEDencendido  LED apagado

Encendido/ apagado

Mantenga presionado el "botén
de encendido" durante
aproximadamente 3 segundos
para encenderlo; la luz azul se
encendera durante 2 segundos y
luego comenzara a parpadear.

D35
Encendido
D55
Apagado
Mantenga presionado el "botén
de encendido" durante
aproximadamente 5 segundos
para apagarlo; la luz azul se
encendera durante 2 segundos y
luego se apagara.
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Conexion Bluetooth

&

BLUETOOTH @D Open

Elindicador LED
azul permanece
encendido.

Available Devices

ZM-HPS650W, Connected

4

o= &

Presione el botdén "M" dos veces para cambiar al modo Bluetooth. La
primera vez que lo use, el auricular ingresara automaticamente al modo
de emparejamiento. Luego, verifique la lista de emparejamiento de
Bluetooth en los teléfonos o almohadillas para encontrar "L90" y
conéctese. Una vez conectado, escuchara el mensaje "Conectado” y el
indicador azul se encendera. El auricular se apagara automaticamente si
el dispositivo no esta conectado durante 5 minutos.

Conexion 2.4G

El indicador azul
permanece encendido.

Elindicador LED
azul permanece
encendido.

Después de conectar el receptor 2.4G a su PC, consola o dispositivo
movil, los auriculares se conectaran automaticamente después de
encenderlos. Cuando los auriculares estén conectados, escuchara el
mensaje "Conectado" y la luz azul del adaptador 2.4G y de los
auriculares permanecera encendida. Los auriculares se apagaran
automaticamente si el dispositivo no se conecta durante 5 minutos.
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Haos

Mantenga presionado el botén
mas y menos durante 3 segundos

Los LED rojo y azul parpadean cuando
el emparejamiento esta listo.

Si necesita conectar los auriculares a otro dispositivo después de usarlos
en un dispositivo durante mas de 5 minutos, mantenga presionado el
boton de flecha hacia arriba durante 3 segundos para ingresar al modo
de emparejamiento forzado. La luz indicadora azul de los auriculares
parpadeara cada 0.5 segundos.

Funciones de los botones

Funciones de
control principales

Funciones de los botones

Gesto

Encendido

Mantenga presionado el botén de encendido cuando
el auricular esté apagado

Ho 3

Apagado

el boton de ido cuando
el auricular esté encendido.

&y ss

Reproducir/ Pausa

Mantenga presionado el boton de encendido \
una vez.

:60) x1

Responder/
colgar llamadas

Mantenga presionado el boton de encendido.

b s
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Rechazar llamadas

Mantenga presionado el botén de encendido.

Pista anterior

Mantenga presionado el botén Menos (-)
una vez durante la reproduccion de medios.

Pista siguiente

Mantenga presionado el boton Mas (+)
una vez durante la reproduccion de medios.

Subir volumen

Mantenga presionado el boton Mas (+)
una vez durante la reproduccion de medios.

Bajar volumen

Mantenga presionado el boton Menos (-)
una vez durante la reproduccion de medios.

Emparejamiento forzado

Mantenga presionados los botones Mas +

Menos al mismo tiempo.

Mantenga presionado el botén M dos veces
rapidamente para cambiar al modo Bluetooth.
Presione brevemente el botén M dos veces para
cambiar al modo Dongle de 2.4 Ghz (adaptador).

Modo 2.4G/
Modo Bluetooth

Luz LED de encendido/
apagado

Mantenga presionado el botén M para encender/
apagar la iluminacion LED.

Presione rapidamente el boton M para encender/

Micréfono de encendido/
apagado apagar el micréfono.

Aviso

#.Atencién
Evite utilizar los auriculares a un volumen alto durante
mucho tiempo. Si se produce tinnitus o dolor de oido,
deje de usarlos. No utilice este producto mientras
conduce un vehiculo motorizado. Evite utilizar este
producto durante tormentas eléctricas o lluvia para evitar
posibles averias del producto o peligros eléctricos.
Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios y
las mascotas para evitar la ingestion accidental y
posibles peligros de asfixia.

#.Advertencia
La baterfa recargable de este producto debe
manipularse adecuadamente para su reciclaje. No arroje
la bateria al fuego, ya que puede provocar una
explosion. Sugerencia: se recomienda cargar
completamente el producto una vez al mes para
mantener el rendimiento de la baterfa del producto.
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Pycckuii si3bik

Ha/leeMCsl, 4TO OH MOXeT NPUHECTU BaM HOBYIO paboTy 1 oLyLleHuns. B
TO X€e BPeMsl Mbl C HETEPNEHNEM X/IeM BaLLUX LIEHHbIX NPeAnoXeHuii No
HaLUMM NpoAyKTaM, 1 Mbl MPOAOMKIM NPEAOCTaBNSATL BaM JyuLlne
NPOAYKTbI U YCNyrut.

Pasmepbl npoaykra
194mm

199mm

[——
KoMnoHeHTbI
[--]

]

USB Type-A n Type-C USBCto A USB Cto 3.5mm
2.4G Receiver Charge Cable AUX-IN Cable
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XapakTepucTuku

Homep ycTpoiictBa u
conpsxXeHusi

L90

Kateropus

BecnposoaHasi UrpoBas rapHUTypa

PasseTBUTENb 3BYKaA

BecnpoBoaHo BUPTYanbHblii 7.1-kaHanbHbI
3BYK/ CTEpeonposoz

Ayavocessb

2.4 GHz BecnposoaHoit, Bluetooth 1 3.5-Mm
CTepeonpoBoaHOM

Bepcus u npocdune Bluetooth

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

dopmar ayauo Bluetooth

SBC, AAC

Tun 1 eMKOCTb aKkKyMynsiTopa

TNutnesas 6atapes/800 MAY

Bpewmsi pa6otbl

15 4 ¢ noaceetkoit RGB /
35 u 6es nogcseTkn RGB

Tun guHamuka

40-MM HEOAMMOBbIE AVHAMUKA

YacToTHas xapakTepucTuka

20Hz-20KHz

Bapepixka 6ecnpoBoaHOro ayavo

20ms

Tun MukpodoHa

DYHKLMUM BCTPOEHHBIX KHOMOK

YnpagneHue ayano

OpHoHanpaBneHHbI

Paamepb! 194mm x199mmx72mm
Bec Okono 200g
Kabenb ans 3apsagku USB Type-C.
Ynaxoska 3.5-MM cTepeokabenb, 2.4G-NpuemMHuK
Ceptudmkauunn

HassaHue npoaykra: BecnposoaHas urposas rapHuTypa

Homep ToBapa: L90

BxogHoe HanpsixeHune: 5V === 0.25 A
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Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTH

. TpoBepkTe CMNCOK KOMMOHEHTOB 1 COCTOsHUE NpoaykTa. Mpn 06HapyXeHUn
KaKoW-nn6o Npobnembl 0GpaTUTECH K NPOAABLY ANS NONYYEHNS 3aMeHb.

He pasbupaiite, He peMOHTUPYIATE N He MOANMULIMPYIATE NPOAYKT CAMOCTOSTENBHO.
He ncnonbayiite B6N13n MCTOYHMKOB Tenna.

He npuknapeisaiite Ype3MepHyIo CUNY U HE POHSIATE FrapHUTYPY.

Manenue MoxeT paBoTaTb HEKOPPEKTHO MPY HENPaBUIEHOM UCTOMNB30BaHNM.

MoxanyicTa, noimMuTe, YTO N306paXKeH1e NPOAYKTa MOXET HEMHOTO OTAIYaTLCA OT
akTn4eckoro npoaykTa.

7. n3aiiH 1 XapaKTepucTKi NPOAYKTa MOTYT GbITb N3MEHEHBI M5 YNyYLIEHUs kKayecTsa
1 NPOM3BOAUTENBHOCTY Ge3 NPeaBapUTENLHONO YBEOMIEHNS.

o0 hwN

0630p NpoaykTa

- Oronosbe
Khonka -\
«nioc/MuHyC
Khonka -«
nuTaHms
AmBywiop
KHonka M.

Mopr 3apsiaku Type-C
Mopt Bxoaa AUX Type-C

CBeToanoaHbIiA HAMKATOP -+

CBHEeMHbIA MUKPOPOH «+++==+++ 3

Tun-C-wrekep ...



FapHuTypa 3apsxxaercs

BKIJl/ BbIKJ1 nutaHusa

YaepxuBanTte n HaxMuTe
«KHOMKY MUTaHWUs» NPUMEPHO Ha
3 cekyH/bl, YTOBbI BKIIOYUTL €ro,
CMHWIA MHAMKATOP 3aropuTCA Ha
2 cekyHAbl, @ 3aTeM HayHeT
muraThb.

YaepxuBanTte n HaxMuTe
«KHOMKY MUTaHWUs» NPUMEPHO Ha
5 cekyHfl, 4TOBbI BbIKIIOYUTL €ro,
CMHWIA MHAMKATOP 3aropuTCA Ha
2 cekyHAbl, @ 3aTeM foracHeT.
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Ceetomon ropur  Caeroquon
e ropuT

D35

BKI1 nutanne
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MopxnioueHue Bluetooth

&
BLUETOOTH @D Open
@ Cuhnia
Available Devices CBETORMORHbII
ZM-HPS650W, Connected 6@ nHaukaTop

ocTaetcsa
BKIOYEHHBIM.

4

HaxmuTe kHonky "M" gBaxabl, YTOObI NEPEKNMIOUNTLCS B PEXUM
Bluetooth. Mpu nepBoM “cNonb30BaHWUK rapHUTYpa aBTOMaTU4eCcku
nepenaeT B pexuM COmnpsiKeHUsl, a 3aTeM NpoBepbTe CrUCOK
conpsikeHnin Bluetooth Ha TenedoHax unu nnaxweTax, 4Tobbl HaNTK
"L90" 1 noAkNUNTLCS K Hemy. [Mocne NoaKnNYeHUst Bbl yChbIlLNTE
coobLeHune "lMoakntoYeHo", 1 3aropuTtcst CUHUN UHAMKaTop. MapHUTypa
aBTOMAaTWNYECKW BbIKITOUNTCS, €CIN YCTPOCTBO He ByAeT NoaKoHeHo B
TeyeHue 5 MUHYT.

MNMopknwoueHue 2.4G

CuHuii
B CBETOAMOAHbIN
CUHUi MHAMKaTOp MHAMKaTop
OCTaETCS BKIIOYEHHBIM ocTaetcst
BKIIOYEHHbIM

Mocne noakntoueHus npremHuka 2.4G k MK, KoHConu unv MoGUnbLHOMY
YCTPOWCTBY FrapHUTYpa aBTOMaTU4ECKV NOAKMIOYUTCS NOCTIE BKITIOYEHUS.
Koraa rapHuTypa noakntodeHa, Bbl yenbilumte coobleHne
"MoakntoueHo", a cUHUIA HAMKaTop 2.4G 1 rapHUTYpbl OCTaHeTCs
BKIIOYEHHBIM. [apHUTYpa aBTOMaTUYeCKN BbIKIIOYUTCS, €CNK YCTPONCTBO
He ByaeT NoaKMoYEHO B TEHEHNe 5 MUHYT.
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anHyAMTeJ'II:HOG conps>xXeHue

[

Haos

[inuTensHO HaXMUTE KHOMKY
«Mnoc» n «Munyc» B TeveHne 3
cekyHa

KpacHblii 1 CUHWMIA CBETOAMOABI MUTaloT,
KOria COnpshKEeHWe roToso.

Ecnu Bam HeoGX0aMMO MOAKITIOYNTL rAPHUTYPY K APYroMy YyCTPOMCTBY
rocrie UCMomnb30BaHUs Ha OAHOM YCTpoicTBE Goree 5 MUHYT, HaXMUTE 1
yOepXu1BanTe KHOMKY CO CTPErKon BBEPX B Te4yeHne 3 cekyHA, 4ToObl
BOWTU B PEXUM NPUHYAUTENBbHOTO conpsixeHnsi. CUHWI MHAVKaTOpP Ha
rapHuType 6yaet murath kaxable 0.5 cekyHabl.

OCHOBHbIE (hyHKLUM ynpaBrneHus

DYHKLUN KHOMOK DYHKLUUM KHOMOK Gesto

HaxmuTe v yaepxvsaiite KHOMKY NuTaHus,
BknioueHne nuTanHus hep Y “D 35

KOT/}a rapHUTYpa BbIKMKYEHa.

HaxmuTe 1 ynepxwsaiite KHOMKy NUTaHus, D
BuikniodeHue nvTanys KOTZia rapHuTYpa BKIioYeHa. D 55
ﬁ:(;gzomaeuewe/ HaxmuTe KHOMKY NUTaHUs OfWH pa3. ’6 O x1
OTBeT Ha 3BOHKN/
3aBeplEHUE 3BOHKOB HaxmuTe KHOMKY NUTaHUs OfWH pa3. D 25
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OTKMOHUTL BbI30BbI

YaepxuBaiTe N HOXMUTE KHOMKY NUTaHNS.
nep Y D 25

Mpeabinyuinii Tpek

HaxmuTe kHoMKy «MuHyC» (-) 0BUH pas Bo
Bpemsa BOCNpOU3BEAEHUA MynbTumMeaua.

Cneayrowwmii Tpek

Haxmute kHonky «[nioc» (+) oauH pa3 Bo
BPEMsi BOCNIPOU3BEAEHNS MyTbTUMEAVA.

YBenuueHmne rpomMkocTi

KopoTko HaxmuTe kHorky «[nioc» (+) ofuH pa3
BO BpeMsi BOCTIPOM3BEAEHNS MyrsTUMEAVa.

YMeHbLUEH!e rPOMKOCTH

KopoTko HaxmuTe KHomKy «MuHyc» (-) oauH pa3s
BO BpeMmsi BOCMIPOM3BEAEHNS MyrsTUMEAVA.

MpuHyauTensHoe YaepxuBaiTe 1 OAHOBPEMEHHO HAaXMUTE KHOMKY
conpsbkeHne «Mnoc» + «MuHyc».

Haxmute kHonky M asaxapb! GbICTpO, 4TOGL!
Pexum 2.4G/ nepeknioYnTLCA B pexum Bluetooth.

Pesxum Bluetooth

Haxwmute kHonky M asaxasl 6bICTPO, 4TOGLI
nepekniounThes B pexum Dongle 2.4 Ghz (apanTep).

CaeTopvoa BKI/ BbIKN

Haxmute n y/:\ep)KleaMTe KHOMKy M, 4ToGb!

BKIIO4NT!

HylO T

MukpodhoH BKI1/
BbIK

HasxmuTe kHOMKy M 6bICTPO, 4TOBbI BKMIOYNTL!
BLIKNIOUUTE MUKPOGOH.

HoweHune

YBepomneHue

#BHuMane
VaBeraiiTe WCMION5308aHS HAYLLIHUKOB Ha BLICOKOH
TPOMKOCTH B TeNeHMe ATMTENLHOTO Bpemeni. Ecrin
BOSHUKHET LLYM B ylax unv 6orb B yXe, noxanyvicra,

He iiTe 3TOT NpoayKT
B0 BPEMA BOXAGHUR aBTOMOGMNS. VisGeraiiTe uoronb3oBaHws
37010 NPOAYKTa BO BPEMS! TPO36I UM AOKANMBOV MOTOABI,
4T0BbI
NIPOAYKTa UNM SNEKTPUUECKIE ONACHOCTH. XpaHuTe 3ToT
NPOLIYKT B HEAOCTYNHOM NSt A€Te U AOMALIHNX
KMBOTHBIX MECTE, 4TOGbI MPEAOTBPATTL CryaltHoe
npors n yaywss.

#.Npeaynpexaenve

AKKyMynsiTopHas 6aTapest 3Toro NPOAYKTa AOMKHA BbiTs
obpasom Ana uenew

He BpocaiiTe 6aTapeio B OroHb, Tak Kak 310 MOXeT

NpUBECTY K B3pbIBY. [PeANOXeHe: peKoMeHayeTcs

ONHOCTLI0 3ApSHKAT NPOAYKT OAMH Pa3 B MeCsiL], YToBb!

NOAAEPKMBATH NPOM3BOAUTENLHOCTS BaTapen NPOAYKTa.

_ )
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194mm

199mm

aAVER=2k
[--] =
I ? @
USB Type-A B&U USBCH'BAAD USB C H'5 3.5mm
Type-C 2.4G L¥—/\— wBE 7T AUX-IN 7 =T
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FTNARERT IV IES

L90

A7

TAVLRF—I2T AyREYh

HOYR T )vE—

TAVLZ N—=F )L T.1ch VR /
RTLAER

F—T1 ARG

2.4Ghz 7+ L Z,Bluetooth,
3.5mm X7LAHLR

Bluetooth N\—3%, 7O077-)

5.3/ HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Bluetooth #—Fr#

SBC, AAC

NYTI—E1TLEE

UF I LNy T1)—/800mAh

I FI AT AEBSRY RGB fBBAd 0T 15 B5R /
AE=h—2147 40mm RAZLRZAN—21Zvk
RIS E 20Hz-20KHz

TAVLRA—FAF AT~ 20ms

RA98AT BHigmi
F—FsAavbO—-IL RERZ R

& 194mm x199mmx72mm
BE #3200g
vir— USB Type-CIEEEBT =TI Xy 2aR—F,
3.5mmIRFLFT—TILUSBRYZIL
SB3IE
WRE: TAVLR S —IVT AyREyh
% L90

ADBE:5V === 0.25A
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Bluetooth &4

7 @@

&
BHEOLED 1V
T—R—EFDF
£TYh

BLUETOOTH @D Open

Available Devices

ZM-HPS650W, Connected

4

o= &

TM17RZ>% 2 BB LT Bluetooth E—RICHIDEX £ I MHTHERTS
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